
 

 

 

  Draft corrections to the ninth revised edition of the GHS 

  Note by the secretariat 

The Sub-Committee is invited to consider the following draft corrections to the 

ninth revised edition of the GHS (English and French versions) that have been 

notified to or identified by the secretariat.  

  English version 

  1. Chapter 2.1, paragraph 2.1.2.1 starting with “The divisions are as follows:” 

  The paragraph number should read 2.1.2.2 

  In Note 3, first sentence, for test on solid substances or mixtures read test on 

explosive substances or mixtures 

  2. Chapter 2.1, table 2.1.2, Note  

  In the last sentence for and and Section 9 read and Section 9 

  3. Chapter 3.3, decision logic 3.3.1, third text box from the top on the right-

hand side 

  For See decision logic 3.2.2 read See decision logic 3.3.2 

  4. Chapter 3.7, decision logic 3.7.4, “Modified classification on a case-by-case 

basis”, question “Can bridging principles be applied?” 

  For applied?2 read applied?3 

  5. Annex 1, table A1.1, column “UN Model Regulations pictogram” 

 

For 

 

read 
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  French version 

  1. Chapitre 2.1, paragraphe 2.1.2.2 

  La correction au numéro de paragraphe est sans objet en français. 

  Au nota 3, première phrase, au lieu de En ce qui concerne les matières solides lire 

En ce qui concerne les matières explosibles 

  2. Chapitre 2.1, tableau 2.1.2, Nota  

  Correction sans objet en français 

  3. Chapitre 3.3, diagramme de décision 3.3.1, troisième encadré de texte en 

partant du haut à droite 

  Correction sans objet en français 

  4. Chapitre 3.7, diagramme de décision 3.7.4, “Classification adaptée au cas 

par cas”, question “Les principes d’extrapolation s’appliquent-ils?” 

  Correction sans objet en français 

  5. Annexe 1, tableau A1.1, colonne “Pictogramme Règlement type de l’ONU” 

 

Remplacer  

 

par 

 
 

    

 

 


